E P C U B E Guia de instalagao rapida V2.4 apenas para instaladores autorizados!

Manuseamento e alagao - Duas pessoas recomendadas

Etapas de instalagiao

2. Instalagao da bateria e da base

PASSOS:

Alinhar os conectores - Colocar a bateria na base - Instalar os suportes laterais - Fixar os suportes

da bateria a parede.

3. Instalagao da bateria superior (i
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PASSOS:

Instalar os suportes superiores - Alinhar os conectores - Instalar a bateria superior - Instalar os suportes

laterais e traseiros
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4. Instalagao do suporte de parede | 5. Instalagdo do PCS |
PASSOS: PASSOS:
Colocar o suporte de parede nos suportes superiores - Marcar e fazer furos - Instalar o suporte de parede Empilhar o PCS na bateria superior - Instalar os suportes laterais - Instalar os suportes L
na parede e nos suportes superiores.
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|1.1 Instalagio da base na parede (montagem no chdo) |

Esquema de cablagem sem caixa de interruptores CA op

PASSOS:

Instalar os'suportes de base A1 na base - Instalar os suportes de base A2 em cima dos suportes de base A1 - Colocar
abase no chéo.
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1.2 Instalagdo da base (montagem na parede - & necessario um kit opcional de montagem na parede)

PASSOS:

Colocar o kit de montagem na parede - Marcar os furos - Fazer os furos - Instalar a base no kit de montagem na parede.

t—Kit de montagem na parede
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1- Por favor, siga a regulamentag&o local relativa a protegdo RCD, se necessério, instale uma protegdo RCD de tipo A minimo de 300 mA.
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1. FV para o EP Cube (Recomenda-se a instalagé&o de um disjuntor CC PV externo entre o EP Cube e os cabos. Verifique a polaridade do fio com um multimetro antes da ligagéo). Cablagem dos contadores (com contador Eastron)

Na embalagem do PCS
Pinos de contacto do conector Devalan (fémes) 2PECAS (v gl
Conectores FV Devalan (féme) eens  cHEE | 5. Ligagdo da tensdo do contador monofasico (Nota: Se o contador com o PCS for da marca ACREL, consulte a tiltima pagina para a cablagem do contador). |
Pinos de contacto do conector Devalan (macho) 2PECAS XIS
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6. Instalag@o de TC (se houver um inversor solar existente ou de terceiros, é necessario instalar um dor dei para ler a produggo de energia do inversor).
PASSOS:
Retire a tampa frontal - Aperte os parafusos da placa frontal.
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3. Disjuntor CA do PCS na rede para o EP Cube |
7. Ligagao do sinal RS485
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PASSOS:
| Colocar a placa frontal no lugar - apertar os parafusos na placa frontal - instalar o anel de vedagé&o e o interruptor FV.
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Colocacgao em funcionamento através da aplicagao EP CUBE Cablagem dos contadores (com contador ACREL)
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6. RS485 Signal Connection
10. Descarregar a aplicagao EP CUBE para a colocagao em funci (D gar - Iniciar sess3o na sua conta de instalador - pagina “Mais” - “Nova instalagdo”)
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11. Ativar o EP CUBE (Ligar o interruptor FV - Premir o botdo durante 3 segundos - Montar as tampas laterais)
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Este documento foi emitido em inglés. A tradugdo para o portugues € apenas para fins de cortesia. Em caso de incoeréncia
ou conflito entre esta versdo portugues e a versdo inglesa, prevalecera a verséo inglesa.




